
STINGER - GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9®
W/LASERMAX-BLACK-RIGHT HAND

Galco’s Stinger™ belt holster was designed with the KISS principle in mind.
Made to carry a small semiautomatic pistol or double-acton revolver behind
the strongside hip, the Stinger’s open top and forward cant allow a fast, easy
drawstroke. Safety, security and stealth are all addressed with a covered
trigger guard, deep molding and a tunnel-style belt loop that takes up little
belt space compared to a pancake-type holster. The Stinger is constructed of
premium saddle leather, fits belts up to 1 1/2” wide.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9® W/LASERMAX-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100016772
Mfr. No.: SG654B
Color: Black
Hand: Right
Make: Ruger
Material: Leather
Model: LC9 w/Lasermax
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.122kg
UPC: 601299503274

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für das STINGER GALCO
INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9®
W/LASERMAX BLACK RECHTE HAND
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9® W/LASERMAX
BLACK RECHTE HAND Holster entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Informationen, um die sichere Verwendung deines Holsters gemäß der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du dein Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass dein Holster sicher verwendet wird. Dieses Holster ist nur
für das Tragen einer kleinen Selbstladepistole oder eines DoppelActionRevolvers konzipiert.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über mögliche Rückrufe informiert. Wenn du eine Rückrufmitteilung
erhältst, befolge die bereitgestellten Anweisungen, um deine Sicherheit zu gewährleisten.
OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
EUSicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Holster ist nicht für die Verwendung durch Kinder
gedacht. Halte es außerhalb der Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die vom Hersteller bereitgestellte
EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die SicherheitsgatePlattform der EU auf Updates zu
Produktsicherheit und Rückrufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Richtige Passform: Stelle sicher, dass das Holster mit dem Ruger LC9 Modell und dem
LasermaxZubehör kompatibel ist.
Überprüfung auf Beschädigungen: Überprüfe das Holster vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von
Abnutzung oder Beschädigung. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Sichere Tragweise: Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe sicher im Holster verstaut ist, um
versehentliche Entladungen zu verhindern.
Abdeckung des Abzugs: Stelle sicher, dass der Abzugsschutz abgedeckt ist, wenn die Feuerwaffe im
Holster ist.
Vermeidung von Hindernissen: Achte darauf, dass keine Gegenstände das Holster oder die
Feuerwaffe beim Ziehen behindern.
Situative Wahrnehmung: Sei dir deiner Umgebung bewusst und gehe jederzeit
verantwortungsbewusst mit der Feuerwaffe um.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Holen der Feuerwaffe:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie ins Holster steckst.
Richte die Feuerwaffe am Holster aus und schiebe sie vorsichtig hinein, bis sie vollständig sitzt.
Bestätige, dass der Abzugsschutz richtig abgedeckt ist.

Tragen des Holsters:2.



Schiebe die TunnelGürtelöse auf deinen Gürtel.
Passe die Position des Holsters für Komfort und Zugänglichkeit an.
Stelle sicher, dass das Holster gesichert ist und sich während der Bewegung nicht verschiebt.

Ziehen der Feuerwaffe:3.

Greife die Feuerwaffe fest mit deiner dominanten Hand.
Ziehe mit der anderen Hand das Holster von deinem Körper weg, um Platz zu schaffen.
Ziehe die Feuerwaffe in einer fließenden Bewegung, wobei die Mündung in eine sichere Richtung
zeigt.

Reinigung und Wartung:4.

Reinige das Holster regelmäßig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.
Verwende keine scharfen Chemikalien oder Lösungsmittel, die das Leder beschädigen könnten.
Bewahre das Holster an einem kühlen, trockenen Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Wenn du das Holster entsorgst, achte darauf, dies umweltfreundlich zu tun.
Überprüfe die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung von Leder und anderen
Materialien.
Wenn das Holster über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, ziehe in Betracht, Materialien wo möglich zu
recyceln oder wiederzuverwenden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu deinem STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9® W/LASERMAX
BLACK RECHTE HAND Holster wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder konsultiere die
Produktverpackung für weitere Hinweise.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9® W/LASERMAX BLACK RECHTE HAND Holster
gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for the STINGER GALCO
INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9®
W/LASERMAXBLACKRIGHT HAND
Introduction
Thank you for choosing the STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9®
W/LASERMAXBLACKRIGHT HAND holster. This guide provides essential safety instructions and information to
ensure the safe use of your holster in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please
read this guide carefully before using your product.

General Safety Guidelines
Product Safety: Always ensure that your holster is used in a safe manner. This holster is designed for
carrying a small semiautomatic pistol or doubleaction revolver only.
Enhanced Recalls: Stay informed about potential recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided to ensure your safety.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety requirements.
Special Consumer Focus: This holster is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by
the manufacturer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use
Proper Fit: Ensure that the holster is compatible with the Ruger LC9 model and the Lasermax
attachment.
Check for Damage: Before each use, inspect the holster for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.
Secure Carry: Always ensure that the firearm is securely holstered to prevent accidental discharges.
Trigger Guard Coverage: Ensure that the trigger guard is covered when the firearm is holstered.
Avoid Obstructions: Ensure that no objects obstruct the holster or the firearm when drawing.
Situational Awareness: Be aware of your surroundings and handle the firearm responsibly at all times.

Instructions for Installation and Usage

Holstering the Firearm:1.

Ensure the firearm is unloaded before holstering.
Align the firearm with the holster and gently slide it in until it is fully seated.
Confirm that the trigger guard is properly covered.

Wearing the Holster:2.

Slide the tunnelstyle belt loop onto your belt.
Adjust the holster position for comfort and accessibility.
Ensure the holster is secured and does not shift during movement.

Drawing the Firearm:3.

Grip the firearm firmly with your dominant hand.
With your other hand, pull the holster away from your body to create space.



Draw the firearm in a smooth motion, ensuring the muzzle is pointed in a safe direction.

Cleaning and Maintenance:4.

Regularly clean the holster with a damp cloth to remove dirt and debris.
Do not use harsh chemicals or solvents that may damage the leather.
Store the holster in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
When disposing of the holster, ensure that it is done in an environmentally friendly manner.
Check local regulations for proper disposal methods for leather and other materials.
If the holster is damaged beyond use, consider recycling or repurposing materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding your STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9®
W/LASERMAXBLACKRIGHT HAND holster, please reach out to the manufacturer's customer service or refer to
the product packaging for further guidance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your STINGER
GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9® W/LASERMAXBLACKRIGHT HAND holster. Always prioritize
safety and responsible handling of firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER
RUGER® LC9® W/LASERMAX NEGRO MANO
DERECHA
Introducción
Gracias por elegir la funda STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9® W/LASERMAX NEGRO
MANO DERECHA. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información para asegurar el
uso seguro de tu funda, en cumplimiento con la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).
Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar tu producto.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate siempre de que tu funda se use de manera segura. Esta funda está
diseñada solo para llevar una pistola semiautomática pequeña o un revólver de doble acción.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls. Si recibes un aviso de recall, sigue las
instrucciones proporcionadas para asegurar tu seguridad.
Compras en Línea: Si compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.
Enfoque Especial al Consumidor: Esta funda no está destinada a ser utilizada por niños. Mantén fuera
del alcance de menores.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, por favor consulta el punto de
contacto designado en la UE proporcionado por el fabricante.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto y recalls.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Ajuste Adecuado: Asegúrate de que la funda sea compatible con el modelo Ruger LC9 y el accesorio
Lasermax.
Verifica Daños: Antes de cada uso, inspecciona la funda en busca de signos de desgaste o daño. No la
uses si está dañada.
Transporte Seguro: Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté aseguradamente guardada para
prevenir disparos accidentales.
Cobertura del Guardamonte: Asegúrate de que el guardamonte esté cubierto cuando el arma de
fuego esté guardada.
Evita Obstrucciones: Asegúrate de que no haya objetos que obstruyan la funda o el arma de fuego al
desenfundar.
Conciencia Situacional: Mantente consciente de tu entorno y maneja el arma de fuego de manera
responsable en todo momento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Guardando el Arma de Fuego:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de guardarla.
Alinea el arma de fuego con la funda y deslízala suavemente hasta que esté completamente
asentada.
Confirma que el guardamonte esté correctamente cubierto.



Usando la Funda:2.

Desliza el lazo de cinturón de estilo túnel sobre tu cinturón.
Ajusta la posición de la funda para mayor comodidad y accesibilidad.
Asegúrate de que la funda esté asegurada y no se desplace durante el movimiento.

Desenfundando el Arma de Fuego:3.

Toma firmemente el arma de fuego con tu mano dominante.
Con tu otra mano, tira de la funda hacia afuera de tu cuerpo para crear espacio.
Desenfunda el arma en un movimiento suave, asegurando que la boca del cañón esté apuntando
en una dirección segura.

Limpieza y Mantenimiento:4.

Limpia regularmente la funda con un paño húmedo para eliminar suciedad y escombros.
No utilices productos químicos agresivos o disolventes que puedan dañar el cuero.
Guarda la funda en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando dispongas de la funda, asegúrate de hacerlo de manera ambientalmente amigable.
Consulta las regulaciones locales para métodos de eliminación adecuados para cuero y otros materiales.
Si la funda está dañada más allá de su uso, considera reciclar o reutilizar los materiales cuando sea
posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con tu funda STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER
RUGER® LC9® W/LASERMAX NEGRO MANO DERECHA, por favor contacta al servicio al cliente del fabricante o
consulta el empaque del producto para más orientación.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu funda
STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9® W/LASERMAX NEGRO MANO DERECHA. Siempre
prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.



Guide de sécurité pour le STINGER GALCO
INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9®
W/LASERMAX BLACK MAIN DROITE
Introduction
Merci d'avoir choisi l'étui STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9® W/LASERMAX BLACK MAIN
DROITE. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation
sécurisée de votre étui, conformément au Règlement général sur la sécurité des produits de l'UE (GPSR).
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser votre produit.

Directives générales de sécurité
Sécurité du produit : Assurezvous toujours que votre étui est utilisé de manière sécurisée. Cet étui est
conçu pour porter un petit pistolet semiautomatique ou un revolver à double action uniquement.
Rappels améliorés : Restez informé des rappels potentiels. Si vous recevez un avis de rappel, suivez les
instructions fournies pour garantir votre sécurité.
Achats en ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité de l'UE.
Focus spécial sur les consommateurs : Cet étui n'est pas destiné à un usage par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs.
Point de contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au point de contact
désigné par le fabricant.
Alertes rapides : Vérifiez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur la
sécurité des produits et les rappels.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ajustement approprié : Assurezvous que l'étui est compatible avec le modèle Ruger LC9 et
l'attachement Lasermax.
Vérifiez les dommages : Avant chaque utilisation, inspectez l'étui pour tout signe d'usure ou de
dommage. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Transport sécurisé : Assurezvous toujours que l'arme à feu est correctement holsterisée pour éviter les
décharges accidentelles.
Couverture de la garde de détente : Assurezvous que la garde de détente est couverte lorsque l'arme
à feu est holsterisée.
Évitez les obstructions : Assurezvous qu'aucun objet n'entrave l'étui ou l'arme à feu lors du tirage.
Connaissance de la situation : Soyez conscient de votre environnement et manipulez l'arme à feu de
manière responsable à tout moment.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Holsteriser l'arme à feu :1.

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de l'holsteriser.
Alignez l'arme à feu avec l'étui et glissezla doucement jusqu'à ce qu'elle soit complètement en
place.
Confirmez que la garde de détente est correctement couverte.

Porter l'étui :2.

Glissez la boucle de ceinture de style tunnel sur votre ceinture.



Ajustez la position de l'étui pour le confort et l'accessibilité.
Assurezvous que l'étui est sécurisé et ne se déplace pas lors des mouvements.

Tirer l'arme à feu :3.

Saisissez fermement l'arme à feu avec votre main dominante.
Avec votre autre main, tirez l'étui loin de votre corps pour créer de l'espace.
Tirez l'arme à feu dans un mouvement fluide, en veillant à ce que le canon soit dirigé dans une
direction sécurisée.

Nettoyage et entretien :4.

Nettoyez régulièrement l'étui avec un chiffon humide pour enlever la saleté et les débris.
N'utilisez pas de produits chimiques ou de solvants agressifs qui pourraient endommager le cuir.
Rangez l'étui dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de disposition
Lorsque vous vous débarrassez de l'étui, assurezvous de le faire de manière respectueuse de
l'environnement.
Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes de disposition appropriées pour le cuir et d'autres
matériaux.
Si l'étui est endommagé audelà de l'utilisation, envisagez de recycler ou de réutiliser les matériaux si
possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant votre étui STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER®
LC9® W/LASERMAX BLACK MAIN DROITE, veuillez contacter le service client du fabricant ou vous référer à
l'emballage du produit pour plus de conseils.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre étui
STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9® W/LASERMAX BLACK MAIN DROITE. Priorisez toujours
la sécurité et la manipulation responsable des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Holster
STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER
RUGER® LC9® W/LASERMAX BLACK MANO
DESTRA
Introduzione
Grazie per aver scelto l'holster STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9® W/LASERMAX BLACK
MANO DESTRA. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro
del tuo holster in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che il tuo holster sia utilizzato in modo sicuro. Questo holster
è progettato per trasportare solo una piccola pistola semiautomatica o un revolver a doppia azione.
Richiami Migliorati: Rimani informato su potenziali richiami. Se ricevi un avviso di richiamo, segui le
istruzioni fornite per garantire la tua sicurezza.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo holster non è destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
lontano dalla portata dei minori.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fare riferimento al punto di contatto UE
designato fornito dal produttore.
Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla
sicurezza dei prodotti e richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Adattamento Corretto: Assicurati che l'holster sia compatibile con il modello Ruger LC9 e l'attacco
Lasermax.
Controllo dei Danni: Prima di ogni utilizzo, ispeziona l'holster per eventuali segni di usura o danni. Non
utilizzare se danneggiato.
Trasporto Sicuro: Assicurati sempre che l'arma sia saldamente inserita nell'holster per prevenire
scariche accidentali.
Copertura del Grilletto: Assicurati che il grilletto sia coperto quando l'arma è inserita nell'holster.
Evitare Ostruzioni: Assicurati che non ci siano oggetti che ostruiscano l'holster o l'arma durante il
prelievo.
Consapevolezza Situazionale: Sii consapevole del tuo ambiente e maneggia l'arma in modo
responsabile in ogni momento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Inserimento dell'Arma nell'Holster:1.

Assicurati che l'arma sia scarica prima di inserirla nell'holster.
Allinea l'arma con l'holster e inseriscila delicatamente fino a quando non è completamente
sistemata.
Conferma che il grilletto sia correttamente coperto.

Indossare l'Holster:2.



Fai scorrere il passante per cintura in stile tunnel sulla tua cintura.
Regola la posizione dell'holster per comfort e accessibilità.
Assicurati che l'holster sia fissato e non si sposti durante i movimenti.

Prelievo dell'Arma:3.

Afferra saldamente l'arma con la mano dominante.
Con l'altra mano, tira l'holster lontano dal corpo per creare spazio.
Estrai l'arma in un movimento fluido, assicurandoti che la bocca sia puntata in una direzione
sicura.

Pulizia e Manutenzione:4.

Pulisci regolarmente l'holster con un panno umido per rimuovere sporco e detriti.
Non utilizzare sostanze chimiche aggressive o solventi che potrebbero danneggiare la pelle.
Conserva l'holster in un luogo fresco e asciutto quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci l'holster, assicurati che venga fatto in modo ecologicamente responsabile.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per la pelle e altri materiali.
Se l'holster è danneggiato oltre l'uso, considera di riciclare o riutilizzare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il tuo holster STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER
RUGER® LC9® W/LASERMAX BLACK MANO DESTRA, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore o a
fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori indicazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo holster
STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9® W/LASERMAX BLACK MANO DESTRA. Prioritizza
sempre la sicurezza e la gestione responsabile delle armi da fuoco.



Turvallisuusohjeet STINGER GALCO
INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9®
W/LASERMAXBLACKRIGHT HAND holsterille
Johdanto
Kiitos, että valitsit STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9® W/LASERMAXBLACKRIGHT HAND
holsterin. Tämä opas sisältää olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot, jotka varmistavat holsterin turvallisen
käytön EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista aina, että holsteria käytetään turvallisesti. Tämä holsteri on suunniteltu
pienen puoliautomaattisen pistoolin tai kaksoistoimisen revolverin kantamiseen.
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista. Jos saat
takaisinvetotiedotteen, noudata annettuja ohjeita turvallisuutesi varmistamiseksi.
Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tämä holsteri ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Säilytä se lasten
ulottumattomissa.
EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa valmistajan ilmoittamaan EU:n
yhteyspisteeseen.
Nopeat ilmoitukset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivityksiä tuoteturvallisuudesta
ja takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Oikea istuvuus: Varmista, että holsteri on yhteensopiva Ruger LC9 mallin ja Lasermaxliitännän kanssa.
Tarkista vauriot: Tarkista holsteri ennen jokaista käyttöä kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos
se on vaurioitunut.
Turvallinen kantaminen: Varmista aina, että ampumaase on turvallisesti holsterissa estääksesi
vahingossa tapahtuvan laukaisun.
Liipaisinsuojan peittäminen: Varmista, että liipaisinsuojus on peitetty, kun ampumaase on holsterissa.
Vältä esteitä: Varmista, ettei mikään esine estä holsteria tai ampumaasetta vedettäessä.
Tilannetietoisuus: Ole tietoinen ympäristöstäsi ja käsittele ampumaasetta vastuullisesti koko ajan.

Asennus ja käyttöohjeet

Ampumaaseen holsteroiminen:1.

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen holsteroimista.
Aseta ampumaase holsterin kohdalle ja liu'uta se varovasti sisään, kunnes se on täysin paikallaan.
Varmista, että liipaisinsuojus on oikein peitetty.

Holsterin käyttäminen:2.

Liu'uta tunnelityylinen vyölenkki vyösi päälle.
Säädä holsterin sijainti mukavuuden ja saavutettavuuden mukaan.
Varmista, että holsteri on kiinnitetty ja ei siirry liikkeen aikana.

Ampumaaseen vetäminen:3.



Ota ampumaase tiukasti dominointikädelläsi.
Vedä holsteria pois kehostasi toisella kädelläsi luodaksesi tilaa.
Vedä ampumaase sujuvalla liikkeellä varmistaen, että piippu on osoitettu turvalliseen suuntaan.

Puhdistus ja huolto:4.

Puhdista holsteria säännöllisesti kostealla liinalla lian ja roskien poistamiseksi.
Älä käytä voimakkaita kemikaaleja tai liuottimia, jotka voivat vahingoittaa nahkaa.
Säilytä holsteria viileässä ja kuivassa paikassa, kun et käytä sitä.

Hävittämisohjeet
Kun hävität holsterin, varmista, että se tehdään ympäristöystävällisellä tavalla.
Tarkista paikalliset säädökset oikeista hävittämismenetelmistä nahalle ja muille materiaaleille.
Jos holsteri on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä tai
uudelleenkäyttöä, jos mahdollista.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9®
W/LASERMAXBLACKRIGHT HAND holsteristasi, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun tai tarkista
tuotepakkauksesta lisäohjeita.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen STINGER GALCO
INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9® W/LASERMAXBLACKRIGHT HAND holsterisi kanssa. Aina priorisoi
turvallisuutta ja vastuullista ampumaaseiden käsittelyä.



Säkerhetsinstruktioner för STINGER GALCO
INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9®
W/LASERMAXBLACKHÖGER HAND
Introduktion
Tack för att du valt STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9® W/LASERMAXBLACKHÖGER HAND
bälteholster. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker
användning av ditt bälteholster i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs
denna guide noggrant innan du använder din produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkt säkerhet: Se alltid till att ditt bälteholster används på ett säkert sätt. Detta bälteholster är
designat för att bära en liten semiautomatisk pistol eller dubbelverkande revolver endast.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om potentiella återkallelser. Om du får en
återkallelseavisering, följ de instruktioner som ges för att säkerställa din säkerhet.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren uppfyller EU:s säkerhetskrav.
Särskilt konsumentskydd: Detta bälteholster är inte avsett för användning av barn. Håll det utom
räckhåll för minderåriga.
EU kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till den angivna EUkontaktpunkten
som tillhandahålls av tillverkaren.
Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om produktens
säkerhet och återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Korrekt passform: Se till att bälteholstret är kompatibelt med Ruger LC9modellen och
Lasermaxtillbehöret.
Kontrollera skador: Inspektera bälteholstret före varje användning för tecken på slitage eller skador.
Använd inte om det är skadat.
Säker bärning: Se alltid till att vapnet är ordentligt förvarat i holstret för att förhindra oavsiktliga
avfyrningar.
Avtryckarskydd: Se till att avtryckarskyddet är täckt när vapnet är i holstret.
Undvik hinder: Se till att inga föremål blockerar holstret eller vapnet när du drar det.
Situationsmedvetenhet: Var medveten om din omgivning och hantera vapnet ansvarsfullt vid alla
tillfällen.

Instruktioner för installation och användning

Förvaring av vapnet:1.

Se till att vapnet är oladdat innan det förvaras i holstret.
Rikta vapnet mot holstret och skjut försiktigt in det tills det sitter helt.
Bekräfta att avtryckarskyddet är ordentligt täckt.

Bär holstret:2.

Skjut tunnelstilen bälteöglan på ditt bälte.
Justera holstrets position för komfort och tillgänglighet.
Se till att holstret är säkert och inte flyttar sig under rörelse.



Dra vapnet:3.

Ta ett fast grepp om vapnet med din dominerande hand.
Med den andra handen, dra holstret bort från kroppen för att skapa utrymme.
Dra vapnet i en smidig rörelse, se till att mynningen är riktad på ett säkert sätt.

Rengöring och underhåll:4.

Rengör regelbundet holstret med en fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Använd inte starka kemikalier eller lösningsmedel som kan skada lädret.
Förvara holstret på en sval, torr plats när det inte används.

Avfallsinstruktioner
När du gör dig av med holstret, se till att det görs på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala regler för korrekta avfallsmetoder för läder och andra material.
Om holstret är skadat bortom användning, överväg att återvinna eller återanvända material där det är
möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående ditt STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9®
W/LASERMAXBLACKHÖGER HAND bälteholster, vänligen kontakta tillverkarens kundservice eller hänvisa till
produktförpackningen för ytterligare vägledning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med ditt
STINGER GALCO INTERNATIONAL STINGER RUGER® LC9® W/LASERMAXBLACKHÖGER HAND bälteholster.
Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av vapen.
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